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RESUME

Le présent additif a |la note de pays présentée au Consei
d' adm nistration a sa prem ére session ordinaire, en janvier 1997, contient la
reconmandati on finale concernant | e programme de pays qui sera soum se a
| " approbation du Conseil .

Il contient une recommandati on en vue du financenent du programre de |a
Papouasi e- Nouvel | e- Gui née dont | e niveau annuel de planification s'éléve a
1 000 000 de dollars ou noins. La Directrice général e recommande au Consei
d' adm ni stration d' approuver | e nontant de 4 250 000 dollars a prélever sur la
masse conmmune des ressources, dans la limte des fonds di sponibles, et de
4 000 000 de dollars prélevés sur |es fonds suppl énentaires, sous réserve du
versenent de contributions a des fins spéciales, pour |a période 1998-2002

* B/ 1 CEF/ 1997/ 20.

** La note de pays initiale ne contenait que des chiffres indicatifs pour
| a coopération au programme prévue. Les chiffres figurant dans |le présent
additif sont définitifs et tiennent conpte des sol des non engagés au titre de la
coopération au programme a la fin de 1996. Ils seront indiqués dans |'état
récapitulatif des engagenents reconmandés en 1997 pour |es programmes a financer
par prél évenent sur |a masse comune des ressources et a |'aide de fonds
suppl énentaires (E/ | CEF/ 1997/ P/ L. 18).
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DONNEES DE BASE
(1995 sauf indication contraire)

Nonbre d'enfants (mllions, 0 a 18 ans) 2,0
TMVb (pour 1 000 nai ssances vivantes) 112
TM (pour 1 000 nai ssances) 79
| nsuf fi sance pondéral e (% nodérée et % grave) (1984) 35
TMM (pour 100 000 nai ssances vivantes) (1990) 930
Taux d'al phabétisation (% mascul in/fém nin) 81/ 63
Taux d'inscription a |l'école primire
~ (% net masculin/fémnin) (1989) 79/ 67
El éves du primaire atteignant |le 5e niveau (% (1994) 71
Acces a | 'eau potable (% (1992) 78
Acces aux services de santé (% 72
PNB par habit ant 1 160 dollars

des Etats-Unis

Enfants de 1 an ayant recu une série conpl ete de vaccins

contre :
| a tubercul ose : 78 %
I a diphtérie, la coqueluche et |le tétanos : 50 %
| a rougeol e : 63 %
la polionyélite : 55 %
Femmes encei ntes vacci nées contre
le tétanos : 31 %
LA SI TUATI ON DES ENFANTS ET DES FEMMES
1. La Papouasi e- Nouvel | e- Gui née présente une conbi naison a la foi unique et

conpl exe de petites soci étés dispersées sur un vaste territoire constitué de
terrains nontagneux parfois difficilenment pénétrables et de |'océan. Quatre-
vingt-cing pour cent de |la population vit en zones rurales et s'exprine dans
pl us de 700 | angues posant ainsi des défis en matiére de conmmunication et
d' acces aux services de base, particuliérenent dans |es régions éloignées.

2. Peu aprés son i ndépendance en 1975, |e pays a opté pour une structure
politique et administrative décentralisée. Depuis les récentes réfornes qui ont
entrainé |la création de nouvelles entités adm nistratives au niveau des

districts ains

que des conseils de gouvernenment |ocaux, |a plupart des

fonctions adm nistratives et gouvernenental es internes ont été dévol ues aux
provinces et aux districts. Tous |es niveaux de gouvernenent connai ssent des
difficultés de gestion et souffrent d' un sérieux manque d' effectifs formés, mais
ces pénuries sont |les plus aigués au niveau des provinces et des districts alors
gque c'est précisénent a ce niveau que |'exécution s'effectue.

3. La Papouasi e- Nouvel | e-GQuinée a ratifié la Convention relative aux droits

de |"enfant et

| es gouver nenents successifs ont naintenu | eur soutien a |'égard

de ses dispositions. Le plan national pour la santé a adapté |les objectifs du
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Sommet nondial pour les enfants a la situation du pays de facon a la fois
anmbi tieuse et réaliste.

4. En général, la condition de la femme | aisse a désirer. Le taux de
fécondité est élevé et il en est de nméne pour |le coefficient de dépendance; |a
fenrme doit s'attendre a donner nai ssance en noyenne a six enfants au cours de sa
péri ode de procréation. La grossesse constitue |'un des plus grands risques pour
la santé dans |l e pays, nenacant la survie a la fois de la nmere et de |'enfant.
Les conplications dues a | a grossesse sont |la principale cause de nortalité chez
la femme. Le coefficient de nortalité maternelle est évalué a 930 décés pour

100 000 nai ssances vivante (1990). La nmalnutrition maternelle constitue un
sérieux probléne et plus de 25 % des enfants souffrent d'insuffisance pondéral e
a | a nai ssance.

5. Les indicateurs de survie senblent s'étre aggravés au cours de ces

derni eres années. Les causes principales de nortalité infantile denmeurent |es
infections respiratoires aigués, |le paludisnme, la nméningite et les diarrhées. La
couverture vaccinale qui a connu une réduction au cours de ces derniéres années
pour atteindre noins de 40 % dans certai nes provinces, a récenment anorcé une
reprise. Une enquéte nationale conduite en 1982 a nontré que 34 % des enfants de
noins de 5 ans souffraient de malnutrition; il s'agit d un pourcentage qui reste
i nchangé d' une enquéte a | 'autre.

6. Les mal adi es sexuel | ement transm ssibles, notamrent |e VIH sida, se sont
régul i erement accrues ces derni éres années. Selon |les estimations de fin 1996

on conptait 4 500 adultes infectés par le VIH ce qui constitue |le plus haut taux
d' infection de tous |es pays du Pacifi que.

7. Le soin et |e dével oppenent des enfants d' age préscolaire s'effectuent
essentiell enent de fagon traditionnelle avec |'aide de la famlle élargie et de
la communauté. Il est difficile de savoir de facon préci se dans quelle nmesure

leur santé, leur nutrition et leurs autres besoi ns de dével oppernent sont
satisfaits. Toutefois, |es écoles maternell es autochtones Tok Ples renplissent
certaines fonctions préscolaires qui préparent |les enfants a entrer dans |es
écoles él énentaires et primaires. Ces écoles Tok Ples sont en voie d' étre

i nt égrées au systeéene scol aire national

8. Le taux d'inscription scolaire est sensiblenment |le méne pour les filles et
| es garcons au niveau primaire mais | e pourcentage des filles inscrites dimnue
progressivenent par la suite. Etant donné que les droits des filles sont
étroitenent liés a |'application de Ia Convention sur |'élimnation de toutes
les fornes de discrimnation a |'égard des femmes ainsi qu'a |a Convention
relative aux droits de |'enfant, la sensibilisation du public aux principes

f ondanent aux des deux conventions deviendra une priorité de plus en plus

i nportante de |a coopération avec |'UN CEF.

COOPERATI ON AU PROGRAMMVE, 1993- 1997
9. Le progranme de coopération Papouasi e- Nouvel | e- Gui née/ UNI CEF pour |a

période 1993-1997 visait a réduire la nortalité du nouveau-né, de |'enfant et de
la nére, a anéliorer |le niveau de nutrition des femmes et des enfants ainsi qu'a
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parvenir a |'enseignenment primaire universel. Les él énents du programe
portaient sur la santé, |'éducation, la planification, |'énmancipation de |la
fenrme, |a nobilisation sociale et sur des projets régi onaux dans deux provinces.
Le financenent approuvé s'établissait a 5 260 000 dol I ars provenant de |a nmasse
conmune des ressources et a 5 000 000 de dollars en fonds suppl énentaires. A la
fin de 1996, |a nmasse commune des ressources se situait a 4 144 662 dollars pour
des dépenses s'élevant a 3 090 093 dollars ou (74 % . Les dépenses sur fonds
suppl énentaires s' él evaient a 3 500 000 d dollars, soit 94 % du nontant obtenu
a savoir 3 800 000 dollars. Il est a prévoir que la totalité des ressources de

| a masse comune auront été épuisées d'ici a la fin de 1997.

10. La stratégie conportait un renforcement des capacités des institutions
national es et provinciales pour favoriser une prestation des services plus
convergents et plus intégrés. Tous |es progranmes ont insisté sur |'inportance
de la parité des sexes ainsi que sur les activités visant a anéliorer |la

condi tion des femres grace a une réduction des disparités et a une attention
particuliére aux besoins des adol escents. Des dispositions ont été prises pour
renforcer |es organi sations non gouvernenental es et |es organi sations féninines
aux niveaux national et provincial.

11. G ace a la contribution d un nmontant de 3 780 000 dollars du Gouver nement
de |'Australie, les efforts ont été intensifiés dans |e cadre du programe de
service de |'enfant axé sur la prestation de services au noyen du rétablissenent
des équi pes de vaccination et une formation du personnel de santé.

12. De vigoureux efforts de nobilisation et de sensibilisation ont été faits
au niveau national sur des thénmes relatifs a la Convention, a |a dégradation de
la situation des enfants et des femmes et au programe de survie de |'enfant et
aux activités de vaccination connexes. Ces efforts ont perms la création d' un
i nportant réseau de partenaires pour |les enfants qui se sont constitués comre
groupe de nobilisation sociale intersectoriel. Conposé de nmenbres du personne
des ONG | ocal es et des départenents de la santé, de |'éducation et de
["intérieur, e groupe a joué un rdle clé en encourageant des journées

nati onal es de vaccination et des droits de |'enfant. Grace a ses efforts, la
sensibilisation du public a |'égard de |' UNI CEF et de ses objectifs s'est accrue
de nénme que | a reconnai ssance tant nationale que politique des droits de

| " enfant.

Les fruits de |'expérience

13. Achevé fin 1995, un exanen a m-parcours a anal ysé aussi bien |les
réalisations que | es obstacles a |'exécution. Des pénuries de personnel qualifié
se sont manifestées a tous | es niveaux gouvernenentaux; |a capacité disponible
était inutilisable en raison du manque de ressources financi éres du Gouver nenent
et de changenments fréquents de gouvernenents et des orientations général es,

sui vi s habituell enent du changenment de personnel de la fonction publique. Bien
qu' une réduction des dépenses au titre du secteur social ait contribué a une
diminution du taux de vaccination, il a été possible de redresser quel que peu |la
situation grace au rétablissenment des équi pes de vaccination; ceci dit |e niveau
de succés a varié d' une province a |'autre.
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14. Il a été possible d acquérir un certain nonbre d' enseignenments utiles. Les
ressources comrunautaires se sont révél ées plus inportantes que prévu, notament
cell es qui sont organisées par |les Eglises. Au niveau comunautaire et des
districts, les activités relatives au progranme se sont avérées plus efficaces
en ce qui concerne |a satisfaction des besoins |ocaux. La formation des
accoucheuses dans les villages a été une véritable réussite dans |le cadre d' un
projet régional et |'envoi sur place d un volontaire des Nations Unies dans |la
province de MIne Bay. Le projet a confirme que grace a une aninmation |ocale et
a des groupes de femmes qui se sont nobilisées, il est possible d éduquer |es
neres et d aneliorer |'aiguillage vers |es dispensaires.

15. Les nouvel | es politiques gouvernenentales et |a décentralisation en cours
ont dénontré que |le renforcenent des capacités ne suffit pas a lui seul et que
| es capacités de planification et de suivi au niveau des provinces et des
districts, ainsi que |la capacité de prestation des services au niveau

comunaut aire, doivent étre congus en tenant conpte des divers mlieux
culturels. Les réles traditionnels des Eglises et des groupes de fermmes ains
que | ' aptitude des conmmunautés a participer et a contribuer a |leur propre bien-
étre doivent étre renforcés.

16. Bien que |'utilité des programmes axés sur |es besoins des enfants a été
reconnue en Papouasi e- Nouvel | e- Gui née, |' expérience a néannoins dénontré |a
nécessité d' adapter |les objectifs aux besoins et aux conditions particuliéres du
pays et |'inportance de centrer |es progranmmes soutenus par |'UN CEF sur un
nonbre restreint de priorités bien définies. En conséquence, |'UN CEF conpl étera
ses services de santé maternelle et infantile et |es services d' éducation au
noyen d'un soutien a |la nobilisation sociale et au renforcenent des capacités,
en particulier au niveau |ocal
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COOPERATI ON RECOMVANDEE AU PROGRAMVE, 1998- 2002

Montant estinmatif des dépenses annuell es

(En mlliers de dollars des Etats-Unis)

1998 1999 2000 2001 2002 Tot al
Masse commune des ressources

Mobi | i sation sociale a/ 291 291 291 291 291 1 455

Renf or cenent des capacités b/ 534 534 534 534 534 2 670

Colts intersectoriels 25 25 25 25 25 125
Total partiel 850 50 50 50 50 4 250

Fonds suppl énent ai res

Renf or cenent des capacités b/ 800 800 800 800 800 4 000
Total parti el 800 800 800 800 800 4 000
Tot al 1650 1650 1650 1650 1 650 8 250

al/ Concerne |l e progranme des conmuni cations, de sensibilisation et de
nobi | i sati on soci al e.

b/ Concerne | e programe de renforcenent des capacités |ocales en matiére
de survie et de dével oppenent de |'enfant.

Processus d' él aboration du programme de pays

17. Au cours du processus d' él aboration des stratégies pour |e nouveau cycle
de programmation, il a été tenu conpte des enseignenents, tant positifs que
négatifs, résultant de |'exécution du programe de pays. Des hauts
fonctionnaires du Bureau national du plan, des mnistéres de |la santé, de

| ' éducation, de |'intérieur et des collectivités |locales ont participé a

' examen a m-parcours entrepris fin 1995 et a la réunion de stratégi e en aolt
1996. Des princi paux donateurs y conpris |'Australie, |e Japon, |a Nouvelle-

Zél ande, |' Union européenne et | es agences des Nations Unies sur place ont

égal ement participé a |'exanen a noyen ternme et ont apporté leur contribution a
la réunion de stratégie. Le processus d' él aboration du programme s'est effectué
avec la participation du Gouvernenent, des donateurs, des agences des Nations
Unies et des ONG nationales et internationales, telles que |'Union chrétienne de
jeunes gens, |le Conseil national des femres et «Save the Children Fund».

hjectifs et stratégies

18. Le cadre dans | equel |e nouveau progranme de pays a été él aboré conprenait
a) les dispositions de la Convention relative aux droits de |'enfant; b) les
nouveaux plans nationaux de santé et d' éducation; c) le rétablissenment du Bureau
national du plan; d) la note de stratégie du pays des Nations Unies; e) les
fonds inportants offerts par |'Agence australienne de dével oppenent

i nternational aux programmes de santé et d' éducation pour toute |a durée du
programme. Sur le plan politique, il a fallu tenir conpte de |a nouvelle
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structure gouvernenental e | ocal e et des nmécani snes de planification établis en
vertu de la récente |oi organique sur |a décentralisation qui prévoit que |la
planification et |'élaboration du budget s'effectuent de | a base au somret.

19. Le programme de |' UNI CEF visera essentiellenment a apporter son soutien a

| ' engagenent du pays en ce qui concerne |a réalisation des droits de |'enfant. A
cet égard, |a Papouasi e-Nouvelle-Guinée s'est fixée certains objectifs a
réaliser dici ala fin de |a décennie et qui conportent notanmment une
couverture vaccinale a 70 % |'élimnation de la polionyélite; |la vaccination
contre le tétanos de 80 % des fenmes enceintes, la réduction de la nortalité
maternelle et infantile de 25 et de 50 % respectivenent, la réduction de |la

mal nutrition et |'élimnation des troubles dus a |l a carence en iode et enfin

| " universalisation de |'enseignenent primaire d'ici a |l'an 2004.

20. Les objectifs de | a coopération entre | a Papouasi e- Nouvel | e- Qui née et

" UNI CEF visent & a) accroitre la sensibilisation du public et |le soutien
politique en ce qui concerne les droits et les objectifs en nati ére de santé et
d' éducati on des enfants au noyen d' activités de nobilisation et de plai doyer

b) oeuvrer efficacenent avec | es donateurs, |es autres agences des Nations Unies
et les comtés de santé provinciaux et des districts ainsi qu' avec | es conseils
de gouvernenent | ocaux aux fins d' élaborer des politiques et des programes axeés
sur la mere et |'enfant; et ¢) recourir a une dénmarche régionale afin d établir
une base de connai ssances relatives aux droits des enfants et des femes au
noyen d' études, d'évaluation et apports au niveau des districts; diffuser les
neil |l eures pratiques de progranmmati on pour les neres et les enfants; et faire la
dénonstration de dérmarches a la fois durables et efficaces visant au
renforcenent des capacités des conseils de gouvernenent |ocaux et des

organi sati ons comrunaut ai res.

21. Ces objectifs seront poursuivis en conbi nant de facon appropriée |es

ni veaux national, provincial et des districts. Les activités d information et de
sensi bilisation s'adresseront a |'ensenble de |a popul ation, en sus des apports
dans | e donmai ne des comuni cations dans | e but d'appuyer |les activités aux

ni veaux régional ou communautaire. De nouvel |l es démarches et les neilleures
pratiques seront mses au point dans les trois domai nes suivants : a) la
nutrition au niveau communautaire étroitenent |iée au dével oppenent du jeune
enfant; b) un ensenble de mesures portant sur |les services de santé naternelle
et infantile (SM) et c¢) un soutien comunautaire aux écoles au noyen d'un
renforcenent de |a gestion |ocale des com ssions scol aires.

Conmmuni cations, activités de plaidoyer et nobilisation sociale

22. Ce programme pernettra de dével opper une neilleure prise de conscience des
droits des enfants et d' agir sur les orientations générales et les initiatives
en faveur des enfants dans tous | es secteurs et a tous |es niveaux. Le programe
conportera quatre projets : pronotion de |a Convention relative aux droits de
|"enfant; parité des sexes et dével oppenent; programe de soutien aux

comuni cations; €l aboration des politiques et des programmes. Les projets seront
exécut és au niveau national ainsi que dans | es deux provinces sél ectionnées de
M1 ne Bay et de Madang avec | e soutien des personnalités politiques, des

déci deurs, des groupements féninins et des Eglises.
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23. Conpte tenu de la condition généralenment inférieure des filles et des
fermes dans |le pays, |la protection de leurs droits et de |leur bien-étre, de nméne
que |l a prise en conpte des dispositions et des principes de | a Convention dans
la | égislation, |es progranmes et autres nesures, constitueront des priorités en
mati ére de sensibilisation et ce en étroite coordination avec les ONG et |es
autres donateurs tels que «Save the Children».

24, On a eu recours aux nmoyens de communi cation tant nodernes que
traditionnels pour atteindre tous ceux qui ont un rdle a jouer pour assurer
|"application de |a Convention. L'inpact considérable des échanges oraux et des
nmani festations sur |es popul ati ons de Papouasi e- Nouvel | e-Gui née sera ms a
profit lorsqu'il s'agira de concevoir |es nessages et de choisir les neilleurs
noyens de conmuni cation. Les activités continues de renforcenent des capacités
telles que |'élaboration de manuels d' auto-initiation, serviront aux enseignants
et aux agents de santé, aux comunicateurs et aux nobilisateurs. Les écoles et
les centres de santé seront renforcés de nmaniére & servir de centres

d information sanitaire a |'intention des médi as comunautaires et les |ieux

d' ensei gnenent pour les fanmlles et les collectivités.

25. Dans | e cadre du projet d'élaboration des orientations et du programe, i
faudra prioritairenent améliorer |es néthodes de collecte de données et |eur
anal yse ainsi que |'exploitation stratégi que des informations relatives aux
droits de |'enfant. La mi se en évidence de |a faiblesse des données et |a
recherche de sources d'infornmation appropriées faciliteront |a rédaction du
rapport de pays destiné au Comté des droits de |'enfant. Un ensei gnenent par
groupes de niveaux pour |es sessions d' orientation et d instruction relatives a
la Convention sera mis en place. Cet enseignenent nmettra |'accent sur |es
princi pes fondanmentaux de |a Convention et ses applications programratiques et
pratiques. Des initiatives seront envisagées en vue de |'insertion de |la
Convention dans | e curriculum des diverses disciplines en collaboration avec des
groupes d' avocats et d' établissements d'ensei gnenent.

26. Le programme continuera a étendre |le réseau des apOtres des droits de
|"enfant. Le Groupe de nobilisation sociale intersectoriel sera renforcé aux
ni veaux provincial, local et des districts et jouera un rdle croissant en vue de

la communi cation d informations et de |'éducation concernant |e VIH sida.
L' exploitation stratégique d' informations contribuera a |a pronotion des
rapports et d'une collaboration nultisectorielle entre | es groupes clés qu
oeuvrent en faveur des enfants.

Amélioration des capacités |locales en ce qui concerne la survie et le
dével oppenent de |'enfant

27. A | ' appui des nouveaux plans et des réfornmes nationaux en matiére de santé
et d' éducation, |'UNI CEF coll aborera avec ses partenaires dans | es ménes
provinces de M|l ne Bay et de Madang dans |le but de nettre en place et de
présenter des nmécanisnmes a la fois durables et utilisables aux fins de |la

coordi nation entre |l es parties gouvernenental es et non gouvernenental es, des
ensenbl es nmere-enfant et des activités de nutrition de |'enfant au niveau
comunaut aire. Ces necani snes serviront d' exenples des neilleures pratiques
programmati ques pour les neres et les enfants. A mesure que des fonds
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suppl énent ai res devi endront di sponibles, le programme s'étendra a trois autres
provi nces. Au niveau des districts, |"UN CEF appuiera les interventions en vue
d' une anélioration de la nutrition et de |I'éveil de la petite enfance engageant
les collectivités, les Eglises, les ONG et | e Conseil national des femres. En
col  aboration avec |'Agence australienne de dével oppenent international et

' Organisation nondiale de la santé, |'UNI CEF contribuera aussi a dével opper |a
capacité des services de santé et d' éducation des districts, des services
sanitaires organi sés par les Eglises et |les groupes de femmes ainsi que d' autres
groupenents civiques dans |e but d' appliquer une démarche multisectorielle a la
pronotion de |la santé. Cet effort conportera des démarches au niveau
comunaut ai re pour accroitre |le caractere durable de |a prestation des soins de
santé structurés, y conpris |les vaccinations. Les infornmations, |es conpétences
et | es ressources fournies aux ani mateurs des conmunaut és, des groupes de jeunes
et des mlieux ecclésiaux, |eur pernettront de dével opper et de diriger les
efforts | ocaux qui visent a anéliorer les conditions sanitaires et la nutrition

28. Des ateliers provinciaux de planification organi sés au début du cycle de
programmati on éval ueront | a disponibilité des données et |es besoins et ils
produi ront des anal yses de situation relatives a leurs provinces respectives.
Des données de base seront rassenbl ées concernant |a santé naternelle, |'état de
la nutrition et les niveaux d'éducation et d'al phabétisnme dans des districts et
des collectivités ciblés qui seront identifiés a ce stade. Dés | e départ, les
organi sations comunautaires et |les Eglises seront invitées a participer a ce
travail. Les étapes suivantes conporteront des études en vue de |'an®lioration
des données de base a des fins de nmobilisation, le choix des initiatives a
prendre et des plans d action relatifs aux projets, ainsi que |'élaboration de
mat ériel s de nobilisation, de fornmation et d' autres él éments connexes.

29. Une couverture plus étendue en matiere d' éveil de |la petite enfance
recevra un soutien par |'internmédiaire d un encouragenent de politiques et de
programes plus systématiques et de |la mise en place de réseaux d' organi sations
de jeunes, d' ONG et de gardiens ou de gardiennes d enfants. Les activités |liées
al'éveil de la petite enfance seront étroitenment associ ées aux activités de
contr6le de |l a croissance au niveau des villages. La stratégie en matiere

d' éducati on encouragera | es programes gouvernenentaux et des ONG visant a

| ' al phabétisation des adultes, en particulier des femmes, ainsi que |les
programes de préparation a la vie active, de pronotion sanitaire, de prévention
de la violence dans les famlles, de nméne que d' autres noyens d' anéliorer |la
condition de la ferme. La qualité et |la pertinence de |'enseignenent élénentaire
et primaire seront améliorées grace a |'enrichi ssement des programmes scol aires,
d' un ensei gnenment a plusieurs niveaux et aux nodul es scol aires. Les nodul es
reliés au «Savoir pour sauver», a la solution des conflits, a la préparation a
la vie active, au VIH sida et a la nutrition seront intégrés aux programes

d' ensei gnenent nationaux a tous |es niveaux. Le renforcenent des capacités des
conmi ssions scolaires aneliorera |'efficacité de |'enseignement et suscitera un
soutien conmmunautaire plus inportant en faveur de |'éducation

30. Le projet d alinentation en eau et d' assai ni ssenent pour |equel un
financement suppl énentaire est sollicité, vise a anéliorer |'accés a |'eau
salubre et & étendre | a couverture de |'assaini ssement dans des secteurs

sél ectionnés. Le projet aura aussi pour but de dével opper |es connai ssances et
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de favoriser un changenent des conportenments conmmunautaires et des pratiques
sanitaires. Enfin, ce projet servira de conpl énent aux efforts relatifs a

| ' ensei gnenent et a |'al phabétisation en engageant |es écoles et |es classes

d' al phabétisation a participer a |'enseignenent et a la diffusion de neilleures
pratiques d' hygi éne.

Coopération avec d' autres agences

31. Plusieurs initiatives actuel |l ement préconi sées ou soutenues par |'UN CEF
seront consi dérabl ement intensifiées a la suite d une aide accrue de |la part des
donat eurs. L' Agence australienne de dével oppenent international se propose de

a) soutenir la formation en matiére de santé nmaternelle et infantile; b) assurer
des fournitures pour la majeure partie du systene de santé structuré ainsi que
pour |'angelioration de |'infrastructure dans certai nes provinces; c¢) fournir un
appui a la planification, a |'organisation et a la gestion des systenes de soins
de santé; et d) accorder un financenent pour |la prestation des services, y
conpris |la vaccination. Dans | e domai ne de |'éducation, |'Agence appuiera le
dével oppenent et |'équi penent des infrastructures, |le renforcenent de |a gestion
et de la planification et la formati on des ensei gnants.

32. Les fonds des donateurs sont égal enent disponibles aux fins de

| ' espacenent des nai ssances par |'intermédiaire du Fonds des Nations Uni es pour

| a popul ation (FNUAP). L'UN CEF apportera un conpl énent a |'assistance de |' OVB
du FNUAP et de |'Australie en soutenant la politique de nutrition famliale, le
dével oppenent de la santé maternelle et infantile ainsi que la nutrition au

ni veau communaut ai re dans certai nes provinces sél ectionnées tout en renforcant
la planification et le suivi au niveau local. L'UNI CEF continuera a participer
activenent au Programme conjoint des Nations Unies sur le théme du VIH sida afin
d' assurer |'éducation et |'information des groupes a haut risque en ce qui
concerne | e VIH sida.

Cestion du programe

33. Le Bureau national du plan veillera a la coordination et au suivi en ce
qui concerne |'exécution du progranme. A cette fin, il convoquera des réunions
trimestrielles dont |'objet sera d exami ner |'état d' avancenent de |'exécution
de n€ne qu' une réunion annuell e dans ce néne but. Les com tés provinciaux et de
district responsables des priorités de planification et budgétaires auront |a
responsabilité de coordonner |'exécution des projets.

34. Des indicateurs appropriés du progrés acconpli et de |'inpact seront
€l aborés au cours de | a phase de planification pour des provinces sél ectionnées.
En |'"an 2000, il sera procédé a un exanen a m-parcours aux fins d' exam ner |es

résultats et la situation par rapport aux objectifs de |la décennie, et de
reconmander des nodifications appropriées au programe. Des études et des

éval uati ons périodi ques seront effectuées portant sur |la nobilisation et

| ' él aboration des politiques. Tous les projets feront |'objet d un examen a la
fin de leur cycle afin d' évaluer dans quelle nmesure |les objectifs et |'inpact
auront été réalisés.



E/ | CEF/ 1997/ P/ L. 8/ Add. 1
Francai s
Page 12

35. Le manque de ressources constitue un obstacle alors que |le progranme de
pays affine son action aux niveaux provincial et local. Pour faire face a ce
probl énme, | e Bureau cherchera a obtenir |'aide de plusieurs Volontaires des
Nations Uni es expérinentés qui travailleront sur place sous |a surveillance du
personnel de |'UNI CEF. Ces vol ontaires devront posséder une bonne formation et
une excellente santé. Le Bureau du pays continuera a avoir recours aux

conpét ences spéci al i sées du Bureau régional et au soutien du Bureau de Manille
et de |'équipe de gestion régionale. Des déplacenents fréquents contribueront a

assurer un suivi approprié et un appui a |'exécution du programe.



PAYS : PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE
PROGRAMME : 1998-2002

POSTES ET DEPENSES DE PERSONNEL DANS LE BUDGET-PROGRAMME, 1997

TABLEAU

SECTION/DOMAINES DU PROGRAMME BUDGET-PROGRAMME POSTES a/ DEPENSES DE PERSONNEL b/
ET SOURCES DE FINANCEMENT
MC FSD NSF Total D2/L7 D1/L6 P/L5 P/L4 P/L3 P/L2 Al AN SG Total Al Locaux Total
MASSE COMMUNE DES
RESSOURCES :
MOBILISATION SOCIALE 1 455 000 1 455 000 0 0 0 0 0 0 0 2 1 3 248 120 560 563 808 683
RENFORCEMENT DES CAPACITES 2 670 000 2 670 000 0 0 0 1 0 0 1 0 0 1 831 601 0 831 601
COUTS INTERSECTORIELS 125 000 125 000 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 72 017 72 017
TOTAL MC 4 250 000 4 250 000 0 0 0 1 0 0 1 2 2 5 1079721 632 580 1712 301
FONDS SUPPLEMENTAIRES :
MOBILISATION SOCIALE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
RENFORCEMENT DES CAPACITES 0 4 000 000 4 000 000 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 122 510 122 510
COUTS INTERSECTORIELS 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL FS 0 4 000 000 4 000 000 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 122 510 122 510
TOTAL MC + FS 4 250 000 0 4 000 000 8 250 000 0 0 0 1 0 0 1 2 3 6 1079721 755 090 1834 811
BUDGET D'APPUI AU PROGRAMME Dépenses de fonctionnement 1114 140
Dépenses de personnel 0 0 1 0 1 0 2 0 6 8 1683 884 592 790 2276 674
TOTAL GENERAL (MC + FS + BA) 0 0 1 1 1 0 3 2 9 14 2 763 605 1347 880 4111 485
Nombre de postes et dépenses de personnel :
Au début du programme proposé (1997) 4 1 8 13
A la fin du programme proposé (a titre indicatif) 3 2 9 14 2 763 605 1 347 880 4111 485

Abréviations : MC = masse commune des ressources; FSD = fonds supplémentaires disponibles; NFS = nouveaux fonds supplémentaires; FS = fonds supplémentaires; Al = administrateur international; AN =

administrateur national; SG = services généraux; BA = budget d'appui

al Indépendamment de sa source de financement, chaque poste dessert I'ensemble du programme.

b/ Sauf personnel temporaire et heures supplémentaires.
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